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Zmluva o rozšírení Programovej kancelárie OPIS  
o programovú kanceláriu UNITAS 

uzatvorená na základe § 536  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení  

Číslo zmluvy objednávateľa: 2013135202 

Zmluvné strany: 
 

1. Zhotoviteľ:  

Obchodné meno: Capgemini Slovensko, s.r.o. 

  Sídlo:   Apollo Business Center, Prievozská 2/B, 821 09 Bratislava 

  IČO:   357 415 38 

  DIČ:    

  IČ DPH:    

  Zapísaný:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1 

  oddiel:   Sro 168 18/B 

  Bankové spojenie:  

  Číslo účtu:   

  Oprávnený konať v mene spoločnosti: 

  Ing. Ivo Petrenčík – Prokurista 

  Ing. Peter Fedák – Prokurista 

 

(ďalej ako „Zhotoviteľ“) 

 

 

a 

 

 

2. Objednávateľ:  

 

Názov:  Slovenská republika zastúpená  

Ministerstvom financií Slovenskej republiky 

Sídlo:    SR, 817 82 Bratislava 15, Štefanovičova č. 5  

IČO:    00151742 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu:   7000001400/8180 

Oprávnený konať v mene spoločnosti:  

Ing. Jaroslav Mikla – vedúci služobného úradu 

 

(ďalej ako „Objednávateľ“) 
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I. 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

 
1.1. Dôvodom uzatvorenia tejto zmluvy o dielo (ďalej „Zmluva“)   je požiadavka Objednávateľa na rozšírenie 

Programovej kancelárie OPIS  o Programovú kanceláriu UNITAS, zahrňujúca konzultačnú podporu 
potrebnú z pohľadu sledovania programových a projektových výstupov jednotlivých projektov programu 
UNITAS ako i riadenie kvality (QA) programových a projektových výstupov tak, aby v rámci jednotlivých fáz 
implementácie projektov programu UNITAS boli k dispozícii potrebné výstupy všetkých relevantných 
projektov programu UNITAS a monitorovanie informácii o stave projektov pre komplexné rozhodovanie. 
 

1.2. Táto zmluva sa uzatvára postupom verejného obstarávania, ktorým  je priame rokovacie konanie 
uskutočnené podľa § 58 písm. i) zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

 
Vychádzajúc z týchto skutočností, obidve zmluvné strany, vedomé si svojich záväzkov v tejto Zmluve 
obsiahnutých a s úmyslom byť touto Zmluvou viazané, sa dohodli na nasledujúcom znení Zmluvy: 
 

II.  
PREDMET ZMLUVY 

 
2.1. Predmet tejto Zmluvy tvorí záväzok Zhotoviteľa dodať dielo a vykonávať činnosti, smerujúce k rozšíreniu 

Programovej kancelárie OPIS o  Programovú kanceláriu UNITAS (ďalej aj ako „Projekt“). 

2.2. V rámci realizácie Projektu sa Zhotoviteľ zaväzuje: 

a) Rozšíriť programovú kanceláriu OPIS o nastavenia programovej kancelárie UNITAS; 

b) Špecifikovať riešenia a navrhnúť postupy pre QA model riadenia programu UNITAS: 

- definovať model pre systém riadenia kvality a väzieb na štruktúry projektu, 

- definovať procesy, procedúry, pravidlá a metódy potrebné pre systém riadenia kvality. 

c) Vypracovať komunikačnú stratégiu pre QA model riadenia programu UNITAS: 

- navrhnúť komunikačné procedúry, 

- definovať záznamy a dokumenty udržiavané v rámci systému riadenia kvality, 

- definovať role a zodpovednosti, 

- definovať pravidlá  pre reporting. 

2.3. V rámci činnosti podľa bodu 2.2. písm. b) tohto článku sa Zhotoviteľ zaväzuje vyhotoviť výstup „Návrh 

postupov, procesov a procedúr pre PgMO a QA programu UNITAS.  

2.4. V rámci činnosti podľa bodu 2.2. písm. c) tohto článku sa Zhotoviteľ zaväzuje vyhotoviť výstupy: 

- Komunikačná stratégia pre riadenie kvality programu UNITAS 

- Konfiguračná stratégia pre QA model riadenia programu UNITAS. 

 

2.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje rozšíriť programovú kanceláriu OPIS o  programovú kanceláriu UNITAS, 

vypracovať výstupy podľa bodu 2.3 a 2.4 tohto článku (ďalej aj ako „Dielo“) a poskytovať činnosti 

súvisiace so zhotovením Diela, definované v bode 2.2  tohto článku, a  to všetko v súlade 

s podmienkami stanovenými v tejto Zmluve. Tomuto záväzku Zhotoviteľa zodpovedá záväzok 

Objednávateľa riadne zhotovené Dielo a riadne poskytnuté činnosti prevziať a zaplatiť Zhotoviteľovi 

dohodnutú cenu. 

 
2.6. V rámci realizácie Projektu poskytne Zhotoviteľ Objednávateľovi plnenie v rozsahu stanovenom v bode 

2.1. až 2.5. tohto článku a v Prílohe č. 1.  
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III. 
MIESTO PLNENIA 

 
3.1 Miestom plnenia tejto Zmluvy sú priestory Objednávateľa nachádzajúce sa v Bratislave, Štefanovičova 

ul. č. 5, pričom Objednávateľ uzná, že zamestnanci Zhotoviteľa môžu vzhľadom na charakter ich práce 

časť plnenia tejto zmluvy zabezpečovať i prácou v inom mieste určenom Zhotoviteľom, a to najmä 

v sídle Zhotoviteľa. 

 
IV.  

ZMLUVNÁ CENA , ČASOVÝ HARMONOGRAM PLNENIA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 
4.1. Celková cena za riadne zrealizovanie Projektu je stanovená dohodou v zmysle Zákona NR SR č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo výške 139 200,00 EUR (slovom 

jednostotridsaťdeväť tisíc dvesto EUR) vrátane 20 % DPH, pričom DPH z uvedenej sumy predstavuje  

23 200,00 EUR, t.j. 20 %, zo základu 116 000,00 EUR pre výpočet DPH. 

 
4.2. Súčasťou zmluvnej ceny  dohodnutej Zmluvnými stranami je v nadväznosti na obsah článku 2., ako aj 

ostatných súvisiacich ustanovení a Príloh tejto Zmluvy i odmena Zhotoviteľa za riadne poskytnutie 

vyššie uvedených plnení, a odmena za udelenie práva na použitie diela v neobmedzenom rozsahu 

a čase.  

 
4.3. Zmluvná cena, či jej časť, sa uhrádza na základe faktúr Zhotoviteľa. Splatnosť faktúr zhotoviteľa je 

v súlade s § 340b Obchodného zákonníka v znení zákona č. 9/2013 Z.z. 30 dní odo dňa uskutočnenia 

prehliadky plnenia, ktorou sa preukazuje, či zhotoviteľ plnil riadne. Lehota splatnosti plynie odo dňa 

podpísania príslušného akceptačného protokolu, ktorým oprávnení zástupcovia zmluvných strán  

potvrdia, že zhotoviteľ plnil riadne. Zhotoviteľ sa zaväzuje doručiť faktúru objednávateľovi najneskôr  

5 dní odo dňa podpísania akceptačného protokolu. Fakturovanú čiastku zaplatí objednávateľ na účet 

zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. Ak Objednávateľ zistí na faktúre formálne a vecné chyby, je 

oprávnený vrátiť túto faktúru Zhotoviteľovi na prepracovanie, najneskôr však do desiatich pracovných 

dní od jej doručenia. Tento podľa charakteru nedostatkov faktúru buď opraví alebo vystaví novú. U tejto 

novej (opravenej) faktúry  začína plynúť nová lehota splatnosti dňom doručenia Objednávateľovi. 

 
4.4. Časový harmonogram realizácie Projektu (termíny časti plnenia Zhotoviteľa od účinnosti Zmluvy): 

 
4.4.1. Výstupy pre Etapu: „Návrh postupov, procesov a procedúr pre PgMO a QA programu UNITAS“ 

a Komunikačná stratégia pre riadenie kvality programu UNITAS“, budú dodané do 50 KD od 
účinnosti zmluvy; 

4.4.2. Výstup pre Etapu: „Konfiguračná stratégia pre QA model riadenia programu UNITAS“, bude 
dodaný na akceptáciu do 90 KD od účinnosti zmluvy. 
 

 
4.5. Platobné podmienky: 

Cena za realizáciu Projektu je maximálna a môže byť upravená iba v súlade s bodom 4.6 tohto článku. 
Jednotlivé časti plnenia budú vyúčtované vždy po riadnom ukončení príslušnej etapy projektu v zmysle 
predchádzajúceho bodu tohto článku. Vyúčtovanie sa bude realizovať formou faktúry, ktorej prílohou 
bude oprávnenou osobou Objednávateľa podpísaný výstupný dokument príslušnej etapy projektu, 
obsahujúci schválenie výstupného dokumentu príslušnej etapy projektu. Za takýto výstupný dokument 
sa považuje každý čiastočný preberací a akceptačný protokol a finálny preberací a akceptačný protokol, 
podpísaný po riadnom odovzdaní a prevzatí celého Projektu. 
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4.6. Zmluvná cena za realizovanie Projektu, časový harmonogram, resp. etapy plnenia môžu byť zmenené 

iba formou písomného dodatku k tejto Zmluve, v súlade s platnou legislatívou Slovenskej republiky, 

najmä zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v platnom znení. Návrh na uzavretie dodatku 

predkladá ktorákoľvek zmluvná strana. 

 
4.7. Platobný kalendár zaplatenia dohodnutej zmluvnej ceny zodpovedá termínom časti plnenia Zhotoviteľa 

uvedeným v predchádzajúcom bode a je nasledovný: 

 

Názov etapy Termín 
fakturácie 

Čiastka bez DPH 
v EUR 

DPH 20 % 
v EUR 

Čiastka s DPH v 
EUR 

Návrh postupov, procesov 
a procedúr pre PgMO 
a QA programu UNITAS 
a komunikačná stratégia 
pre riadenie kvality 
programu UNITAS 
 

 

T + 50 KD 96 000,00 19 200,00 115 200,00 

Konfiguračná stratégia pre 
QA model riadenia 
programu UNITAS 
 

T + 90 KD 20 000,00 4 000,00 24 000,00 

Celková zmluvná cena   116 000,00 23 200,00 139 200,00 

 
4.8. V prípade zmeny právnych predpisov bude uplatnená sadzba DPH podľa aktuálneho zákona o dani 

z pridanej hodnoty. 

 
V. 

AKCEPTÁCIA 
 

5.1. Akceptačným konaním sa preveruje skutočnosť, či Zhotoviteľ vykonal činnosti v súlade s podmienkami 

uvedenými v Zmluve. 

 

5.2. Akceptačné konanie sa začína odovzdaním príslušnej časti predmetu Zmluvy Objednávateľovi, ktoré 

zmluvné strany potvrdia podpísaním preberacieho protokolu. 

 

5.3. Objednávateľ je povinný prevziať od Zhotoviteľa predmet plnenia podľa tejto Zmluvy v deň, ku ktorému 

bol k prevzatiu vyzvaný, pričom výzvu Zhotoviteľ doručí najneskôr päť (5) pracovných dní pred 

stanoveným termínom odovzdania. Ak je tento deň pre Objednávateľa nevyhovujúci z opodstatnených 

dôvodov, ktoré Objednávateľ vopred, s časovým predstihom minimálne 3 (tri) kalendárne dni pred dňom, 

ku ktorému bol k prevzatiu vyzvaný, písomne oznámil Zhotoviteľovi, je Objednávateľ povinný prevziať 

predmet plnenia podľa tejto Zmluvy v deň, na ktorom sa zmluvné strany vzájomne dohodli. Pokiaľ 

Objednávateľ v takto stanovenom termíne predmet plnenia neprevezme bez uvedenia opodstatneného 

dôvodu, považuje sa tento deň pre ďalšie ustanovenia Zmluvy za deň prevzatia a preberací protokol 

namiesto Objednávateľa podpíše hodnoverná a nestranná osoba, ktorá sa na preberacom konaní 

zúčastnila. 

 

5.4. Dňom podpísania preberacieho protokolu zmluvnými stranami začne plynúť lehota desiatich (10) 

pracovných dní, počas ktorých Objednávateľ preverí, či Zhotoviteľ poskytol svoje plnenie v súlade 

s podmienkami uvedenými v Zmluve. Zhotoviteľ s Objednávateľom sa môžu dohodnúť aj na inej 

primeranej lehote, ako je uvedená v tomto bode. 
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5.5. V posledný deň lehoty podľa bodu 5.4 vystaví Objednávateľ: 

5.5.1. akceptačný protokol v prípade, že Zhotoviteľ vykonal činnosti v súlade s podmienkami 
uvedenými v Zmluve alebo 

5.5.2. akceptačný protokol s výhradou v prípade, že Objednávateľ identifikoval vady nebrániace 
používaniu predmetu Zmluvy alebo 

5.5.3. zoznam vád v prípade, že Zhotoviteľ nevykonal činnosti v súlade s podmienkami uvedenými 
v Zmluve. 

5.6. Pri akceptácii predmetu Zmluvy alebo jeho časti v prípade výskytu vád nebrániacich používaniu 

predmetu Zmluvy alebo jeho časti, je Zhotoviteľ povinný tieto vady odstrániť do desiatich (10) 

pracovných odo dňa podpísania akceptačného protokolu s výhradou. Pri overení odstránenia výhrady sa 

použije postup akceptačného konania podľa článku 5 v primeranom rozsahu. 

5.7. V prípade, že bol Zhotoviteľovi doručený zoznam vád, je Zhotoviteľ povinný odstrániť vady uvedené 
v zozname vád bezodkladne. Na príslušnú časť predmetu Zmluvy sa v tomto prípade hľadí, ako keby 
nebola Objednávateľovi odovzdaná a akceptačné konanie je potrebné opakovať. 

5.8. Akceptačné konanie končí pri dodržaní postupu vo vyššie uvedených bodoch článku 5: 

5.8.1. vydaním akceptačného protokolu/akceptačného protokolu s výhradou (ďalej len „akceptačný 
protokol“) alebo 

5.8.2. doručením zoznamu vád Zhotoviteľovi alebo 

5.8.3. márnym uplynutím lehoty uvedenej v bode 5.4, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

5.9. Príslušná časť predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy bude považovaná za splnenú v prípade, keď: 

5.9.1. Zhotoviteľ zrealizuje činnosti popísané v tejto Zmluve a jej Prílohe č. 1, vrátane dosiahnutia 
akceptačných kritérií, ktorých skutočnosť bude vzájomne potvrdená akceptačným 
protokolom, pričom v prípade uvedenia výhrad, tieto musí odstrániť v lehote podľa bodu 5.6 
alebo 

5.9.2. v prípade márneho uplynutia lehoty uvedenej v bode 5.4, ak sa zmluvné strany nedohodnú 
inak. 

 
VI.  

KOMUNIKÁCIA MEDZI ZMLUVNÝMI STRANAMI, ORGANIZÁCIA PROJEKTU 
 
6.1. Každá zo zmluvných strán do 7 dní od účinnosti zmluvy písomne doručí zoznam poverených osôb pre 

komunikáciu zmluvných strán, ktoré budú prijímať potrebné rozhodnutia a poskytovať súčinnosť 

potrebnú na realizáciu predmetu Zmluvy. Prípadné zmeny v nominácií poverených osôb si zmluvné 

strany navzájom písomne oznámia bez zbytočného odkladu. 

 
6.2. Také splnomocnenie je voči druhej zmluvnej strane účinné jeho doručením druhej zmluvnej strane. 

 
6.3. Pre úspešnú realizáciu projektu sú Objednávateľ a Zhotoviteľ povinní včas vymenovať všetkých členov 

jednotlivých orgánov riadenia projektu vystupujúcich za Objednávateľa a Zhotoviteľa v súlade 

s požiadavkami projektu. 
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VII.  
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ZÁRUČNÉ PODMIENKY 

 
7.1 Zhotoviteľ zodpovedá za vady Projektu spôsobené: 

 
a) zavinením zamestnancov Zhotoviteľa, 

b) skutočnosťou, že plnenie predmetu zmluvy bolo poskytnuté odlišne od dohodnutých zmluvných 

podmienok, 

c) skutočnosťou, že neposkytol plnenie, resp. nevykonal dielo riadne a včas v zmysle podmienok tejto 

zmluvy. 

 
7.2 V prípade, že vada bola spôsobená okolnosťami uvedenými v bode 7.1 tohto článku, Zhotoviteľ odstráni 

vadu na svoje náklady, a to bez zbytočného odkladu a s minimalizovaním ohrozenia užívania diela. 

 
7.3 Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za to, že dielo bude mať vlastnosti a funkcionalitu požadovanú 

Objednávateľom a deklarovanú v Ponuke zhotoviteľa. 

 
7.4 Na vykonané dielo poskytuje zhotoviteľ záruku v trvaní dvoch rokov odo dňa protokolárneho odovzdania 

a prevzatia diela ako celku, t.j. podpisom finálneho/záverečného preberacieho a akceptačného 

protokolu. V prípade, ak počas záručnej doby vznikne na diele vada v dôsledku zavineného konania 

Zhotoviteľa, je Zhotoviteľ povinný túto vadu odstrániť na vlastné náklady v termíne, určenom 

Objednávateľom. Ak Zhotoviteľ túto vadu neodstráni v stanovenej lehote, resp. ak Objednávateľovi 

vznikne škoda, je Zhotoviteľ povinný ju nahradiť v plnom rozsahu. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu, ktorá 

vznikne Objednávateľovi v dôsledku takto poskytnutého vadného plnenia v plnom rozsahu. 

 
VIII.  

OCHRANA DÁT A INFORMÁCIÍ 
 
8.1 Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že všetky informácie nadobudnuté v rámci plnenia zmluvy budú 

považované za informácie dôverné a za súčasť obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany. Obe 

zmluvné strany sa zaväzujú, že tieto informácie budú uchovávať v tajnosti a nesprístupnia alebo 

nezverejnia ich bez súhlasu druhej zmluvnej strany tretím osobám. 

 
8.2 Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť, že v rámci plnenia predmetu zmluvy ako aj kedykoľvek potom 

sprístupní alebo zverejní plnenie Zhotoviteľa, ktoré je predmetom tejto zmluvy neoprávneným tretím 

osobám len v prípade súhlasu Zhotoviteľa. 

 
8.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť, že v rámci plnenia predmetu zmluvy ani kedykoľvek potom 

nesprístupní dáta Objednávateľa, informácie o interných činnostiach, postupoch, technologickej 

a technickej štruktúre informačného systému Objednávateľa neoprávneným tretím osobám. 

 
8.4 Ak poruší jedna zo zmluvných strán podmienky dojednané v bode 8.1., 8.2. a 8.3. tohto článku, uhradí 

druhej zmluvnej strane preukázateľnú škodu. Za porušenie týchto podmienok sa nepovažuje zverejnenie 

alebo sprístupnenie informácií podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
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IX.  
NÁHRADA ŠKODY 

 
9.1. Zhotoviteľ zodpovedá a je povinný nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá preukázateľne vznikne 

objednávateľovi v súvislosti s realizáciou predmetu tejto zmluvy Zhotoviteľom. 

 
9.2. Zhotoviteľ však nie je povinný nahradiť škodu druhej strane, v súlade s podmienkami tejto zmluvy, ak 

táto zanedbala svoje povinnosti urobiť včas také opatrenia, ktoré mohli zabrániť vzniku škody, alebo ju 

aspoň čiastočne zmierniť. 

 
9.3. Zhotoviteľ má nárok na náhradu škody spôsobenej omeškaním objednávateľa so splnením peňažného 

záväzku, len v rozsahu, v akom táto škoda nie je krytá úrokmi z omeškania alebo paušálnou náhradou 

nákladov spojených s uplatnením pohľadávky alebo ich súčtom. 

 
X.  

OMEŠKANIE 
 
10.1. Ak povinná zmluvná strana riadne a včas nesplní svoj záväzok zo Zmluvy, a to až do doby poskytnutia 

riadneho plnenia alebo do doby, keď jej záväzok zanikne iným spôsobom, je v omeškaní. 

 
10.2. Zhotoviteľ je v omeškaní, ak neodovzdá dielo alebo jeho časť riadne a včas, t.j. v súlade so schváleným 

harmonogramom. 

 
10.3. Ak v rozpore so svojimi povinnosťami, vyplývajúcimi z tejto zmluvy, Objednávateľ neprevezme riadne 

vykonané dielo alebo jeho časť, alebo neposkytne riadnu súčinnosť potrebnú na to, aby Zhotoviteľ 

mohol riadne a včas splniť svoj záväzok, je v omeškaní. Zhotoviteľ nie je v omeškaní s plnením svojho 

záväzku po dobu, po ktorú je Objednávateľ v omeškaní s úhradou ceny za riadne poskytnuté plnenie 

alebo jeho časti alebo vytvorením podmienok a poskytnutím potrebnej súčinnosti podľa tejto zmluvy. 

 
XI.  

SANKCIE 
 
11.1. V prípade omeškania Zhotoviteľa s plnením predmetu tejto Zmluvy alebo jeho časti, vznikne 

Objednávateľovi voči Zhotoviteľovi nárok na zaplatenie pokuty vo výške 0,05.% z ceny tej časti 

predmetu tejto zmluvy, ktorej realizácia je v omeškaní, a to za každý aj začatý deň omeškania, 

maximálne však do výšky ceny jej príslušnej časti. 

 
11.2. V prípade omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je objednávateľ 

v súlade s § 369a Obchodného zákonníka v znení zákona č. 9/2013 Z.z. povinný platiť z nezaplatenej 

sumy úroky z omeškania v sadzbe podľa Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z.z.. 

 
11.3. Objednávateľ nemešká s úhradou faktúry, ak nedošlo k  prevzatiu plnenia predmetu tejto zmluvy alebo 

jeho časti v súlade s čl. 5 tejto zmluvy objednávateľom z dôvodov na strane zhotoviteľa,  ak zhotoviteľ 

nesplnil predmet zmluvy riadne a včas alebo nedoručil objednávateľovi faktúru v lehote podľa článku  

4 tejto zmluvy. 
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XII.  
PLATNOSŤ ZMLUVY A UKONČENIE ZMLUVY 

 
12.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia v zmysle bodu 14.2 článku 14 tejto zmluvy. 

 
12.2. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú všetky potrebné oprávnenia na uzavretie a plnenie tejto Zmluvy, 

vrátane práv k užívaniu duševného vlastníctva a že Zmluva obsahuje platné záväzky Zmluvných strán 

v súlade s ich právnym postavením. V prípade, že k riadnemu plneniu Zmluvy bude potrebné 

v budúcnosti získať akékoľvek ďalšie oprávnenie, je príslušná Zmluvná strana povinná tak urobiť bez 

ďalšieho odkladu. 

Zmluvné strany taktiež vyhlasujú, že majú všetky potrebné technické a finančné prostriedky 

a personálne kapacity potrebné na riadne splnenie záväzkov prijatých v tejto Zmluve. 

Preukázanie nepravdivosti niektorého z vyhlásení niektorej zo Zmluvných strán obsiahnutého v tomto 

bode, spočívajúcej v nedostatku oprávnení, nemá za následok zánik jej povinnosti získať chýbajúce 

oprávnenie bez zbytočného odkladu, resp. bez zbytočného odkladu zabezpečiť dostatočné prostriedky, 

či kapacity na riadne splnenie záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 
12.3. Neplatnosť alebo neúčinnosť niektorého z ustanovení Zmluvy nemá následok na platnosť alebo 

neúčinnosť jej ostatných ustanovení. Zmluvné strany sa zaväzujú v takom prípade nahradiť neplatné 

alebo neúčinné ustanovenie ustanovením novým, ktoré bude najbližšie pôvodnému zámeru alebo 

úmyslu Zmluvných strán, vyjadrenému v nahradzovanom ustanovení. 

 
12.4. Ustanovenia, ktoré sú ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnými alebo neúčinnými, treba 

vykladať tak, aby bol zachovaný ich pôvodný zmysel a účel. 

 
12.5. Platnosť Zmluvy môže byť ukončená: 

a) riadnym splnením záväzkov oboch Zmluvných strán vyplývajúcich zo Zmluvy, 

b) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

c) výpoveďou, 

d) zánikom niektorej zo Zmluvných strán bez právneho nástupcu, 

e) odstúpením od Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán. 

 
12.6. V prípade, ak ktorákoľvek zo zmluvných strán poruší túto zmluvu podstatným spôsobom, je druhá 

zmluvná strana oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy, ak to písomne oznámi zmluvnej strane, ktorá 

zmluvu porušila, bezodkladne po tom, čo sa o takom porušení dozvie. Za podstatné porušenie zmluvy 

zmluvné strany považujú nedodržanie podmienok, uvedených v tejto Zmluve a v jej Prílohe č. 1. 

 
12.7. V prípade, ak ktorákoľvek zo zmluvných strán poruší niektorú zo svojich povinností dojednaných v tejto 

zmluve a nesplní svoju povinnosť ani v dodatočne určenej lehote stanovenej dotknutou zmluvnou 

stranou, môže táto zmluvná strana od tejto zmluvy odstúpiť. 

 

12.8. Výzva na splnenie povinnosti s určením dodatočnej lehoty musí byť písomná a doručená druhej 

zmluvnej strane a musia v nej byť uvedené dôvody odstúpenia. 

 
12.9. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane 

na adrese jej sídla. Pri odstúpení od tejto zmluvy zmluvné strany nebudú povinné vrátiť plnenia riadne 

poskytnuté im pred odstúpením od tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou a nebudú oprávnené žiadať 

vrátenie plnení riadne poskytnutých pred odstúpením od tejto zmluvy druhej zmluvnej strane. 
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12.10. Zmluva stráca platnosť dňom doručenia odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

 

12.11. Zmluvné strany môžu túto zmluvu ukončiť výpoveďou s uvedením a bez uvedenia výpovedného dôvodu. 

Výpovedná lehota v prípade výpovede s uvedením výpovedného dôvodu je 1-mesačná a začína plynúť 

1. dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď 

doručená druhej zmluvnej strane. Dôvodom na vypovedanie zmluvy je najmä opakované porušenie 

nepodstatných povinností dojednaných v tejto zmluve. Výpovedná lehota v prípade výpovede bez 

uvedenia výpovedného dôvodu je 3-mesačná a začína plynúť 1. dňom kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

 

XIII.  

SÚĆINNOSŤ A MLČANLIVOSŤ 

 

13.1. Objednávateľ poskytne Zhotoviteľovi nevyhnutnú súčinnosť pri plnení tejto Zmluvy v dostatočnom 
rozsahu a v primeranej miere najmä tým, že zabezpečí súčinnosť svojich zamestnancov  
a spolupracujúcich osôb, umožní prístup k telekomunikačným zariadeniam, bude spolupracovať na 
špecifikáciách, testoch, prevzatí atď. Dostatočný rozsah a primeraná miera bude špecifikovaná pri 
rešpektovaní technických a kapacitných možností Objednávateľa a potrieb riadneho poskytovania 
služieb Zhotoviteľom. Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi kontrolovaný prístup k hardvéru a softvéru 
pomocou diaľkového prenosu dát, a to v rozsahu vymedzenom Objednávateľom, pričom Zhotoviteľ je 
povinný absolútne rešpektovať ochranu dát Objednávateľa ako aj osobitné povinnosti vyplývajúce 
z právnych predpisov (napr. ustanovenie § 17 z. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník,  
z. č.122/2013 Z. z.. o ochrane osobných údajov). Objednávateľ nemá nárok na náhradu nákladov, ktoré 
mu v súvislosti so zabezpečením súčinnosti vzniknú.  

13.2. Zhotoviteľ v súlade so zákonom č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov zabezpečí poučenie 
svojich zamestnancov a všetkých osôb, ktoré v rámci výkonu prác majú prístup na pracovisko 
Objednávateľa, a to najmä s dôrazom na povinnosť mlčanlivosti o osobných údajoch, s ktorými prídu do 
styku u Objednávateľa (§ 22) a sankciami za porušenie tejto mlčanlivosti (§ 68, ods. 7, písm. e). 

 

XIV.  
DORUČOVANIE 

 

14.1  Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná na adresu Objednávateľa 
a Zhotoviteľa. 

14.2   Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná sa považuje takisto deň 

- v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať, 

- ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo 

- v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že “adresát sa odsťahoval”, 
“adresát je neznámy” alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku znamená 
nedoručiteľnosť zásielky. 

 
XV.  

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
15.1  Táto Zmluva nadobúda platnosť a je pre Zmluvné strany záväzná odo dňa jej podpisu oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
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15.2   Podmienky tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou presahujú dobu jej platnosti, zostávajú v platnosti 
v celom rozsahu a sú účinné až do okamihu ich splnenia a platia aj pre prípadných nástupcov 
a postupníkov zmluvných strán. 

 
15.3  Táto zmluva je povinne zverejňovaná zmluva podľa ustanovení § 5a zákona o prístupe k informáciám 

(zákona č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov) v spojení s ustanoveniami § 271 ods. 2 a § 1 
ods. 2 Obchodného zákonníka a s ustanoveniami § 47a Občianskeho zákonníka. Zhotoviteľ súhlasí so 
zverejnením tejto zmluvy vrátane jej Príloh a prípadných dodatkov a údajov o faktúrach zhotoviteľa 
doručených Objednávateľovi, a to zverejnenie Objednávateľom počas trvania jeho povinnosti podľa  
§ 5a § 5b zákona o prístupe k informáciám. Tento súhlas možno odvolať len po predchádzajúcom 
písomnom súhlase Objednávateľa. 

 
15.4  Obidve zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť vo všetkých skutočnostiach, ktorých 

zverejnenie by mohlo poškodiť záujmy druhej zmluvnej strany. Záväzky Zmluvných strán zachovávať 
mlčanlivosť trvajú neobmedzenú dobu po podpísaní tejto zmluvy a sú nevypovedateľné. 

 
15.5  Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať len formou písomného dodatku, ktorý podpíšu 

oprávnení zástupcovia obidvoch zmluvných strán. 
 
15.6  Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť vzniknuté spory dohodou. Ak dohoda nie je možná o spore rozhodne 

príslušný súd podľa sídla odporcu. Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia 
Obchodným zákonníkom v platnom znení a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
právneho poriadku platného na území Slovenskej republiky. 

 
15.7  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy: 

Príloha č.1: Špecifikácia predmetu zmluvy. 
Príloha č.2: Špecifikácia posudzovaných IT systémov. 
Príloha č.3: Stanovenie pravidiel pre riadenie prístupu tretích strán na Ministerstve financií Slovenskej 
republiky 
 

 
15.8  Táto zmluva je vyhotovená v piatich exemplároch, dva exempláre sú určené pre Zhotoviteľa a tri pre 

Objednávateľa. Všetky exempláre sú považované za rovnocenné. 
 
15.9  Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že táto Zmluva nebola uzatvorená v tiesni, ani za nápadne 

nevýhodných podmienok pre niektorú zo Zmluvných strán, že zmluvná voľnosť Zmluvných strán nie je 
obmedzená, že sa s touto zmluvou dôkladne oboznámili, rozumejú jej, súhlasia s ňou a prostredníctvom 
svojich oprávnených zástupcov túto zmluvu podpísali na znak toho, že zodpovedá ich slobodnej  
a vážnej vôli. 

 
 
Bratislava dňa    .................... 
 

za Objednávateľa:      za Zhotoviteľa: 
 
 

   ................................................. 
                    Ing. Ivo Petrenčík, prokurista            
 
 
      .................................................                     .................................................. 
             Ing. Jaroslav Mikla          Ing. Peter Fedák - prokurista 
        vedúci služobného úradu  
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Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu zmluvy 
 
Predmetom zmluvy je záväzok Zhotoviteľa rozšíriť programovú kanceláriu OPIS o programovú kanceláriu 
UNITAS, poskytnúť služby zabezpečujúce podporu v procesoch koordinácie, riadenia a sledovania projektov 
realizovaných v rámci program UNITAS, konzultačnú podporu potrebnú z pohľadu sledovania programových a 
projektových výstupov jednotlivých projektov programu UNITAS, ako i riadenie kvality (QA) programových a 
projektových výstupov. 
 
Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť: 
 
Plnenia zabezpečujúce podporu v procesoch koordinácie, riadenia a sledovania projektov realizovaných 
v rámci programu UNITAS, ako aj v oblasti konzultačnej podpory potrebnej z pohľadu sledovania 
programových a projektových výstupov jednotlivých projektov programu UNITAS budú poskytované 
formou  analýzy a masterplannigu vybraných projektov programu UNITAS v nasledovnom rozsahu:  
 

– Zoznam identifikovaných integračných väzieb a rozhraní medzi IT projektmi nad posudzovanými IT 
systémami a okolím, v zmysle Prílohy č. 2 – Špecifikácia posudzovaných IT systémov 

– Aktualizovaný časový harmonogram projektu a validácia s harmonogramami, od ktorých je projekt 
závislý (masterplan) 

– Zoznam otvorených bodov a rizík s potenciálnym dopadom na program 
– Návrh odporúčaní, možností riešenia identifikovaných kolízií, vychádzajúcich z nesúladu 

harmonogramov projektov, 
 
pričom výstupy budú vypracované v súlade s požiadavkami riadenia kvality (QA).  
Výstup: 

– Výstupy podľa bodov 2.3. a 2.4. Zmluvy, t.j. 
o Návrh postupov, procesov a procedúr pre PgMO a QA programu UNITAS 
o Komunikačná stratégia pre riadenie kvality programu UNITAS 

 
V rámci rozšírenia programovej kancelárie OPIS o programovú kanceláriu UNITAS implementáciu pilotnej 
prevádzky ASPR programu UNITAS 
 

– Funkčná Špecifikácia požiadaviek na ASPR (FŠ) 
– Školenie 
– Nasadenie PILOTného riešenia ASPR programu UNITAS do produktívnej prevádzky 
– Založenie 3 vybraných projektov v ASPR 

 
Výstup: 

– Výstup podľa bodu 2.4. Zmluvy, t.j.: 
o Konfiguračná stratégia pre QA model riadenia programu UNITAS 
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Príloha č. 2 – Špecifikácia posudzovaných IT systémov 
 
Rozsah projektu pre fázu „Analýza a masterplannig vybraných projektov programu UNITAS“ vymedzuje súbor 
aktivít, definovaných v projektovom prístupe. Z obsahového hľadiska budú tieto aktivity realizované pre 
nasledujúce projekty (informačné systémy): 
 
Tabuľka 1: Zoznam projektov/IS v rozsahu projektu 

Názov Projektu/IS Popis Projektu/IS 

CEP Centrálny elektronický priečinok (budúci) 

DWH Dátový sklad (súčasný) 

eTax Portál daňovej sekcie FR SR (súčasný) 

IS RDS Informačný systém daňovej správy (súčasný) 

ISFS SD Informačný systém finančnej správy (budúci)  

ISK1  Informačný systém pre kontrolórov 1 (SW pre výber subjektov na kontrolu) 
(súčasný) 

ISK2 (Informačný systém pre kontrolórov 2 (SW pre prácu kontrolóra na notebooku) 
(súčasný) 

Kontrolný výkaz Legislatíva s účinnosťou od 01/01/2014 (budúci) 

MOSS Mini-One-Stop-Shop (umožní platbu DPH za elektronické služby) (budúci) 

PFS (modul CEP) Portál finančnej správy (budúci) 

Register subjektov Jednotný register subjektov - pre UNITAS I (01/01/2014) aj UNITAS II (budúci) 

SCAN  Skenovanie – softvér zabezpečujúci spracovanie, vyťaženie a validáciu údajov 
zo skenovaných dokumentov (súčasný) 

SSPS (modul ISFS) Registrácia, Evidencia a Archivácia záznamov (budúci) 

ÚPVS Ústredný portál verejnej správy (v závislosti na projekty v rámci UNITAS) 

VIES VAT Information Exchange Systém - elektronická výmena informácií medzi 
členskými štátmi Európskej únie o platiteľoch DPH 

VREF Elektronické spracovanie žiadostí o vrátenie DPH z medzinárodných transakcií 

 
Tabuľka 2: Zoznam projektov/IS ktorých zaradenie do projektu bude spresnené 

Názov Projektu/IS Popis Projektu/IS 

CIS Colné informačné systémy (CReg, SysNeD, Colné EKR) 

IDEA Systém pre spracovanie elektronických dát z účtovníctva daňových subjektov 

JKM  Jednotné kontaktné miesto 

V rámci pilota budú do systému ASPR zadané 3 vybrané projekty. 
 
Mimo Rozsahu projektu 
Vo fáze „Analýza a masterplannig vybraných projektov“ budú z rozsahu vylúčené nasledujúce projekty 
(informačné systémy): 
 
Tabuľka 3: Zoznam projektov/IS mimo rozsah projektu 

Názov Projektu/IS Popis Projektu/IS 

AIS-R  Administratívy informačný systém 

AnIS  Analytický informačný systém 

eBANK  Systém na výmenu údajov o zdaňovaní príjmov z úspor v podobe výplaty úrokov 



13 

 

Názov Projektu/IS Popis Projektu/IS 

EDP  Kontrola elektronických dát 

EIS Ekonomické informačné systémy 

EKR Elektronické komunikačné rozhranie 

eSVAT  DPH z elektronických služieb (súčasný) 

ISŠP Informačný systém pre prácu so štátnou pokladnicou 

ISUF Informačný systém účtovníctva fondov 

ITMS IT Monitorovací systém 

JUŠ  Informačný systém jednotného účtovníctva štátu 

RIS Rozpočtový informačný systém 

RUZ  Register účtovných závierok (budúci) 

SVS Systém vnútornej správy, obsahujúci moduly ako personalistika, majetok, 
účtovanie, sklady a podobne 

 Informačný systém pre centrálnu evidenciu zmlúv o hypotekárnych úveroch 

 Informačný systém pre centrálnu evidenciu zmlúv o stavebnom sporení 

 Informačný systém pre centrálnu evidenciu zmlúv o mladomanželských úveroch 

 


